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規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-1aR/S/K5/38

EXTRACT PLAN PREPARED ON 18.8.2022
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No.
S/K5/38 EXHIBITED ON 28.1.2022

本摘要圖於2022年8月18日擬備，
所根據的資料為於2022年1月28日
展示的分區計劃大綱圖編號S/K5/38

LEGEND圖 例

REZONING FROM "O" TO "R(A)11" 
由「休憩用地」地帶改劃為「住宅(甲類)11」地帶

100 0 100 200米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 5 000  比例尺

申述地點位置圖
LOCATION PLAN OF REPRESENTATION SITE

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

REPRESENTATIONS No. R1 TO R6 ARE NOT SHOWN AS
THEY ARE NOT RELATED TO ANY AMENDMENT ITEMS

申述個案編號R1至R6並不關乎任何修訂項目故不在圖上顯示

PETROL FILLING STATION
加油站PFS

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

項目 ITEM A

REZONING FROM AN AREA SHOWN
AS "ROAD" TO "O" 

由顯示為「道路」的地方改劃為「休憩用地」地帶
ITEM B1項目

REZONING FROM "G/IC" AND "O" TO AN AREA
SHOWN AS "ROAD"

由「政府、機構或社區」地帶及「休憩用地」地帶改劃
為顯示為「道路」的地方

ITEM B2項目

REZONING FROM "O" AND AN AREA SHOWN AS  "ROAD" TO
"OU" ANNOTATED  "BUSINESS 3"

由「休憩用地」地帶及顯示為「道路」的地方改劃為
「其他指定用途」註明「商貿3」 地帶

ITEM B3項目

REZONING FROM "O" TO "OU" ANNOTATED "BUSINESS"

由「休憩用地」地帶改劃為「其他指定用途」
註明「商貿」地帶

申述個案編號

相關意見編號

REPRESENTATIONS No.
R7-R9

RELATED COMMENTS No.

修訂項目

C1-C27

A
AMENDMENT ITEM A

項目 ITEM B4

AMENDMENT ITEM B4
B4

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9

AMENDMENT ITEM B3
B3

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-1bR/S/K5/38

EXTRACT PLAN PREPARED ON 9.8.2022
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No.
S/K5/38 EXHIBITED ON 28.1.2022

本摘要圖於2022年8月9日擬備，
所根據的資料為於2022年1月28日
展示的分區計劃大綱圖編號S/K5/38

LEGEND圖 例

INCORPORATION OF THE AREA COVERED BY THE URA
HAI TAN STREET/KWEILIN STREET AND PEI HO STREET
DSP AND ZONING THE AREA TO "R(A)13"

把巿建局海壇街/桂林街及北河街發展計劃範圍納入
分區計劃大綱圖並將其劃為「住宅(甲類)13」地帶
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SCALE  1 : 5 000  比例尺

申述地點位置圖
LOCATION PLAN OF REPRESENTATION SITE

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

項目 ITEM D

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

INCORPORATION OF THE AREA COVERED BY THE URA
LAI CHI KOK ROAD/KWEILIN STREET AND YEE KUK
STREET DSP AND ZONING THE AREA TO "R(A)12"

把巿建局荔枝角道/桂林街及醫局街發展計劃範圍納入
分區計劃大綱圖並將其劃為「住宅(甲類)12」地帶

項目 ITEM C



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-1cR/S/K5/38

EXTRACT PLAN PREPARED ON 16.8.2022
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No.
S/K5/38 EXHIBITED ON 28.1.2022

本摘要圖於2022年8月16日擬備，
所根據的資料為於2022年1月28日
展示的分區計劃大綱圖編號S/K5/38

LEGEND圖 例

REZONING FROM "CDA" AND "GB" TO AN AREA SHOWN
AS "ROAD"

由「綜合發展區」地帶及「綠化地帶」改劃為顯示為
「道路」的地方
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米
METRES

SCALE  1 : 5 000  比例尺

申述地點位置圖
LOCATION PLAN OF REPRESENTATION SITE

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

項目 ITEM E2

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

REZONING FROM "CDA" AND "GB" TO "R(C)7"  

由「綜合發展區」地帶及「綠化地帶」改劃為
「住宅(丙類)7」地帶

項目 ITEM E1

AMENDMENT ITEM E2
E2

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9

AMENDMENT ITEM E1
E1

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-2aR/S/K5/3840 0 40 80米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 2 000  比例尺

MAXIMUM BUIDING HEIGHT 
(IN NUMBER OF STOREYS)

最高建築物高度(樓層數目)

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
(IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

最高建築物高度(在主水平基準上若干米)

VIEWING POINT OF SITE PHOTO

SITE FORMATION / STREET LEVEL (mPD)
實地照片的觀景點

地盤平整/街道高度(在主水平基準上若干米)

PETROL FILLING STATION
加油站PFS

OTHER SPECIFIED USES
其他指定用途OU

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

政府、機構或社區

G/IC

RESIDENTIAL (GROUP A)
住宅(甲類)R(A)

LEGEND圖 例

界線只作識別用

REZONING FROM "O" TO "R(A)11"
由「休憩用地」地帶改劃為「住宅(甲類)11」地帶

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

項目

OPEN SPACE
休憩用地O

COMPREHENSIVE DEVELOPMENT AREA

RESIDENTIAL (GROUP E)
住宅(戊類)R(E)

綜合發展區CDA

ITEM A

EXTRACT PLAN PREPARED ON
4.8.2022 BASED ON SURVEY SHEETS 
No. 11-NW-8C/D AND 11-NW-13A/B

本摘要圖於2022年8月4日擬備，所
根據的資料為測量圖編號11-NW-8C/D
和 11-NW-13A/B

申述地點平面圖
SITE PLAN OF REPRESENTATION SITE

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

AMENDMENT ITEM A
A

申述個案編號 REPRESENTATIONS No.

相關意見編號
C1-C27

RELATED COMMENTS No.

修訂項目

R7-R9

申述個案編號R1至R6並不關乎任何修訂項目故不在圖上顯示

REPRESENTATIONS No. R1 TO R6 ARE NOT SHOWN AS 
THEY ARE NOT RELATED TO ANY AMENDMENT ITEMS



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-2bR/S/K5/38

EXTRACT PLAN PREPARED ON 16.8.2022 
BASED ON SURVEY SHEETS No. 11-NW-8A, B, C & D

本摘要圖於2022年8月16日擬備，所根據
的資料為測量圖編號11-NW-8A、B、C及D

申述地點平面圖
SITE PLAN OF REPRESENTATION SITE

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

40 0 40 80 120 160米
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米
METRES

SCALE  1 : 2 000  比例尺

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION ONLY
界線只作識別用

VIEWING POINT OF SITE PHOTO
實地照片的觀景點

SITE FORMATION / STREET LEVEL(mPD)
地盤平整/街道高度(主水平基準上若干米)

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

OPEN SPACE

政府、機構或社區

休憩用地

G/IC

OO

RESIDENTIAL (GROUP A)
住宅(甲類)R(A)

MAXIMUM BUIDING HEIGHT 
(IN NUMBER OF STOREYS)

LEGEND

最高建築物高度(樓層數目)

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
(IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

項目 
由「休憩用地」地帶及顯示為「道路」的地方改劃為
「其他指定用途」註明「商貿3」 地帶

最高建築物高度(在主水平基準上若干米)

圖 例

項目 
由「休憩用地」地帶改劃為「其他指定用途」
註明「商貿」地帶

REZONING FROM "O" AND AN AREA SHOWN AS  "ROAD" TO
"OU" ANNOTATED "BUSINESS 3"

ITEM B3

REZONING FROM "O" TO "OU" ANNOTATED "BUSINESS"

ITEM B4

OTHER SPECIFIED USES (BUSINESS)

OTHER SPECIFIED USES (PETROL FILLING STATION)

其他指定用途「商貿」

其他指定用途「加油站」

OU (B)

OU (PFS)

COMMERCIAL
商業C

項目
由顯示為「道路」的地方改劃為「休憩用地」地帶

項目
由「政府、機構或社區」地帶及「休憩用地」地帶
改劃為顯示為「道路」的地方

REZONING FROM AN AREA SHOWN  AS "ROAD" TO "O" 

ITEM B1

REZONING FROM "G/IC" AND "O" TO AN AREA
SHOWN AS "ROAD"

ITEM B2

市區重建局昌華街／長沙灣道發展計劃範圍

AMENDMENT ITEM B4
B4

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9

URBAN RENEWAL AUTHORITY CHEUNG WAH STREET/
CHEUNG SHA WAN ROAD DEVELOPMENT SCHEME PLAN
AREAAMENDMENT ITEM B3

B3

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9

項目
ITEM B1

B1

項目
ITEM B2

B2



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述地點平面圖
SITE PLAN OF REPRESENTATION SITE

H-2cR/S/K5/38

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

EXTRACT PLAN PREPARED ON
4.8.2022 BASED ON SURVEY SHEETS 
No. 11-NW-13B/D AND 11-NW-14A/C

本摘要圖於2022年8月4日擬備，所
根據的資料為測量圖編號11-NW-13B/D
和 11-NW-14A/C

40 0 40 80米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 2 000  比例尺

VIEWING POINT OF SITE PHOTO
實地照片的觀景點

SITE FORMATION / STREET LEVEL(mPD)
地盤平整/街道高度(主水平基準上若干米)

LEGEND
項目 
把巿建局荔枝角道/桂林街及醫局街發展計劃範圍納入
分區計劃大綱圖並將其劃為「住宅(甲類)12」地帶

圖 例

MAXIMUM BUIDING HEIGHT 
(IN NUMBER OF STOREYS)

最高建築物高度(樓層數目)

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
(IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

最高建築物高度(在主水平基準上若干米)

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

OPEN SPACE

政府、機構或社區

休憩用地

G/IC

OO

RESIDENTIAL (GROUP A)
住宅(甲類)R(A)

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION ONLY
界線只作識別用

項目 
把巿建局海壇街/桂林街及北河街發展計劃範圍納入
分區計劃大綱圖並將其劃為「住宅(甲類)13」地帶

INCORPORATION OF THE AREA COVERED BY THE URA
LAI CHI KOK ROAD/KWEILIN STREET AND YEE KUK
STREET DSP AND ZONING THE AREA TO "R(A)12"

ITEM C

INCORPORATION OF THE AREA COVERED BY THE URA
HAI TAN STREET/KWEILIN STREET AND PEI HO STREET
DSP AND ZONING THE AREA TO "R(A)13"

ITEM D

項目
ITEM C

C

項目
ITEM D

D



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-2dR/S/K5/38

EXTRACT PLAN PREPARED ON
16.8.2022 BASED ON SURVEY SHEETS
No. 11-NW-3C/D AND 11-NW-8A/B

本摘要圖於2022年8月16日擬備，所根據的
資料為測量圖編號11-NW-3C/D 和 
11-NW-8A/B

40 0 40 80米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 2 000  比例尺

MAXIMUM BUIDING HEIGHT 
(IN NUMBER OF STOREYS)

最高建築物高度(樓層數目)

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
(IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

最高建築物高度(在主水平基準上若干米)

VIEWING POINT OF SITE PHOTO

SITE FORMATION / STREET LEVEL (mPD)
實地照片的觀景點

地盤平整/街道高度(在主水平基準上若干米)

PETROL FILLING STATION
加油站PFS

GREEN BELT
綠化地帶GB

OTHER SPECIFIED USES
其他指定用途OU

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

政府、機構或社區

G/IC

RESIDENTIAL (GROUP C)
住宅(丙類)R(C)

RESIDENTIAL (GROUP A)
住宅(甲類)R(A)

LEGEND

項目 ITEM E1

圖 例

界線只作識別用

REZONING FROM "CDA" AND "GB" TO "R(C)7"
由「綜合發展區」地帶及「綠化地帶」改劃為「住宅(丙類)7」地帶

REZONING FROM "CDA" AND "GB" TO AN AREA SHOWN AS "ROAD"
由「綜合發展區」地帶及「綠化地帶」改劃為顯示為「道路」的地方

申述地點平面圖
SITE PLAN OF REPRESENTATION SITE

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

項目

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

項目

ITEM E1

ITEM E2

AMENDMENT ITEM E2
E2

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9

AMENDMENT ITEM E1
E1

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-3aR/S/K5/38

申述地點航攝照片
AERIAL PHOTO OF REPRESENTATION SITE

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

EXTRACT PLAN PREPARED ON 18.8.2022
BASED ON AERIAL PHOTOS No.E139791C &
E139792C TAKEN ON 5.2.2021 BY LANDS
DEPARTMENT

本摘要圖於2022年8月18日擬備 ，所根據的資料為
地政總署於2021年2月5日拍得的航攝照片編號
E139791C及E139792C

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

項目

ITEM A
A



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-3bR/S/K5/38

EXTRACT PLAN PREPARED ON 18.8.2022 BASED
ON AERIAL PHOTOS No.E139432C & E139433C
TAKEN ON 5.2.2021 BY LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2022年8月18日擬備 ，所根據的資料
為地政總署於2021年2月5日拍得的航攝照片編號
E139432C及E139433C

申述地點航攝照片
AERIAL PHOTO OF REPRESENTATION SITE

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

市區重建局昌華街／長沙灣道發展計劃範圍

URBAN RENEWAL AUTHORITY CHEUNG WAN STREET/
CHEUNG SHA WAN ROAD DEVELOPMENT SCHEME

PLAN AREA

項目

ITEM B2
B2

項目

ITEM B1
B1

項目

ITEM B4
B4

項目

ITEM B3
B3



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-3cR/S/K5/38

EXTRACT PLAN PREPARED ON
3.8.2022 BASED ON AERIAL PHOTO
No.E117272C TAKEN ON 7.12.2020 BY
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2022年8月3日擬備 ，所根據的資
料為地政總署於2020年12月7日拍得的航攝照
片編號E117272C

申述地點航攝照片
AERIAL PHOTO OF REPRESENTATION SITE

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

項目

ITEM C
C

項目

ITEM D
D



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-3dR/S/K5/38

申述地點航攝照片
AERIAL PHOTO OF REPRESENTATION SITE

EXTRACT PLAN PREPARED ON
18.8.2022 BASED ON AERIAL PHOTO
No.E139074C TAKEN ON 5.2.2021 BY
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2022年8月18日擬備 ，所根據的
資料為地政總署於2021年2月5日拍得的航攝
照片編號E139074C

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

項目

ITEM E2
E2

項目

ITEM E1
E1



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4aR/S/K5/38

1

2

A

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION 
PURPOSE ONLY

Wang Cheong 
Factory Estate

宏昌工廠大廈

Cheung Sha Wan
Temporary Wholesale

Poultry Market

長沙灣臨時 
家禽批發市場

LAI CHI KOK ROAD
荔枝角道

The Sparkle

西九龍走廊

Wang Cheong 
Building

宏昌大廈

Sham Shui Po
Sports Ground

深水埗運動場

星匯居

TAN LAI STREET丹
荔
街

WEST KOWLOON CORRIDOR

A

Wang Cheong
Factory Estate

宏昌工廠大廈

TAN LAI STREET
丹荔街

Wang Cheong 
Building

宏昌大廈

The Sparkle
星匯居

Kerry Hung Kai
Warehouse

(Cheung Sha Wan)

嘉里鴻基貨倉
（長沙灣）

WEST KOWLOON 
CORRIDOR

西九龍走廊

The Pacifica
宇晴軒

Yee Kuk 
Industrial Centre

怡高工業中心

PLAN PREPARED ON 18.8.2022
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 8.8.2022

本圖於2022年8月18日擬備，所根據的
資料為攝於2022年8月8日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

Tins Enterprises 
Centre

田氏企業中心

項目

ITEM A
A

項目

ITEM A
A



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4bR/S/K5/38

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION 
PURPOSE ONLY

3

4

A

Tins Enterprises 
Centre

田氏企業中心

Yee Kuk 
Industrial Centre

怡高工業中心

TAN LAI STREET
丹荔街

Wang Cheong 
Factory Estate

A

宏昌工廠大廈

PLAN PREPARED ON 18.8.2022
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 8.8.2022

本圖於2022年8月18日擬備，所根據的
資料為攝於2022年8月8日的實地照片

Wang Cheong 
Building

宏昌大廈

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

項目

ITEM A
A

Wang Cheong 
Factory Estate

宏昌工廠大廈

項目

ITEM A
A



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTO

H-4c

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

R/S/K5/38

PLAN PREPARED ON 15.8.2022
BASED ON SITE PHOTO
TAKEN ON 8.8.2022

本圖於2022年8月15日擬備，所根據的
資料為攝於2022年8月8日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

5

Charming Garden
長盛豪苑

Sham Shui Po 
Sports Ground

深水埗運動場

Heya Aqua
喜漾

URBAN RENEWAL AUTHORITY
CHEUNG WAN STREET/

CHEUNG SHA WAN ROAD
DEVELOPMENT SCHEME PLAN AREA

市區重建局昌華街/
長沙灣道發展計劃範圍

SITE B地盤

Trade Square
貿易廣場

TST Tower
肇如大廈

項目

ITEM B1
B1

B

Un Chau Estate
元州邨



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTO

H-4d

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

R/S/K5/38

PLAN PREPARED ON 18.8.2022
BASED ON SITE PHOTO
TAKEN ON 8.8.2022

本圖於2022年8月18日擬備，所根據的
資料為攝於2022年8月8日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

6

The Pacifica
宇晴軒

Cheung Sha Wan 
Catholic Secondary 

School

長沙灣天主教
英文中學

Comweb 
Plaza

經達廣場

URBAN RENEWAL AUTHORITY
CHEUNG WAN STREET/

CHEUNG SHA WAN ROAD
DEVELOPMENT SCHEME PLAN AREA

市區重建局昌華街/
長沙灣道發展計劃範圍

SITE A地盤

天安
工業大廈

A

昌華街

WEST KOWLOON 
CORRIDOR

西九龍走廊

KIM SHIN LANE
兼善里

Trade Square
貿易廣場

Hong Kong Spinners
Industrial Building

Phase V

香港紗廠
工業大廈第五期

Hung Cheong 
Factory Building

鴻昌工廠大廈

Billion
Plaza

億京廣場

SITE B
地盤

B4
B

R9 LAI CHI KOK ROAD
荔枝角道

項目

ITEM B1
B1

CHEUNG SHA WAN ROAD
長沙灣道

項目

ITEM B2
B2

Sham Shui Po
Sports Ground

億京廣場
二期

深水埗運動場

Heya Aqua
喜漾

香港
中心

HING WAH STREET

興華街

Billion 
Plaza II

B3 High One
曉悅

Cheung Sha Wan
Sports Centre

長沙灣體育館

君凱
豪庭

福
華

街

福
榮
街

項目

ITEM B3
B3

項目

ITEM B4
B4



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTO

H-4e

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

R/S/K5/38

PLAN PREPARED ON 19.8.2022
BASED ON SITE PHOTO
TAKEN ON 8.8.2022

本圖於2022年8月19日擬備，所根據的
資料為攝於2022年8月8日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

7 Un Chau Estate
元州邨

貿易廣場

項目

ITEM B1
B1

Comweb Plaza
經達廣場

Wang Cheong
Factory Estate

URBAN RENEWAL AUTHORITY
CHEUNG WAN STREET/

CHEUNG SHA WAN ROAD
DEVELOPMENT SCHEME PLAN AREA

宏昌工廠大廈

市區重建局昌華街/
長沙灣道發展計劃範圍

幸俊苑

CHEUNG SHA WAN ROAD

長
沙灣道

Wang Cheong
Building

宏昌大廈

Sham Shui Po
Sports Ground

深水埗運動場

Tin On 
Industrial Building

天安工業大廈

Hang Chun Court

A

項目

ITEM B2
B2

B4

Charming Garden
長盛豪苑

項目

ITEM B4
B4

項目

ITEM B3
B3

項目

ITEM A
A



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4fR/S/K5/38

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION 
PURPOSE ONLY

8

9

Comweb Plaza
經達廣場

CHEUNG SHA WAN 
ROAD

長沙灣道

Hong Kong
Spinners

Industrial Building
Phase V

香港紗廠
工業大廈
第五期

CHEUNG SHA WAN 
ROAD

長沙灣道

Tin On 
Industrial Building

天安工業大廈

Gee Hing Chang 
Industrial Building

志興昌工業大樓

Cst

Charming
Garden

中國
船舶大廈

長盛豪苑

PLAN PREPARED ON 16.8.2022
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 8.8.2022

本圖於2022年8月16日擬備，所根據的
資料為攝於2022年8月8日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

AMENDMENT ITEM B3
B3

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9

AMENDMENT ITEM B4
B4

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9

AMENDMENT ITEM B3
B3

申述個案編號 REPRESENTATION No.

修訂項目

R9



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4gR/S/K5/38

PLAN PREPARED ON 16.8.2022
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.8.2022

本圖於2022年8月16日擬備，所根據的
資料為攝於2022年8月11日的實地照片

10

11

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION 
PURPOSE ONLY

LAI CHI KOK
ROAD

荔枝角道

Tower 1

Trinity Towers

第一座

丰滙

YEE KUK STREET

嘉裕居

City Regalia

醫局街

項目

ITEM C
C

Tower 2

Chew Onn Building
第二座

就安大廈

德富大廈

Trinity Towers (Towers 3)

Trinity Towers

丰滙 (第三座)

丰滙

項目

ITEM C
C

City Regalia
嘉裕居



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4h

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

R/S/K5/38

PLAN PREPARED ON 16.8.2022
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.8.2022

本圖於2022年8月16日擬備，所根據的資料為攝
於2022年8月11日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

12

Tak Cheong Building
德昌大廈

13

Seaside 
Sonata

愛海頌

Seaside 
Sonata

愛海頌

德富大廈

Kin Ga
Court

健基閣

Hyde Park
海珀

YEE KUK STREET
醫局街

Tower 3
第三座

Tower 2
第二座

項目

ITEM C
C

Trinity Towers
丰滙 

(Tower 3)
第三座

項目

ITEM D
D

HOI TAN STREET
海壇街



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4i

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

R/S/K5/38

PLAN PREPARED ON 16.8.2022
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.8.2022

本圖於2022年8月16日擬備，所根據的資料為攝
於2022年8月11日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

14

Seaside Sonata
愛海頌

Hyde Park
海珀

海天大廈

15

HOI TAN STREET
海壇街

Tower 2

Seaside Sonata

第二座

愛海頌

Seaside Sonata
愛海頌

安居閣

Trinity Towers 
(Tower 1)

丰滙 
(第一座)

KWEILIN STREET
桂林街

Tower 1
第一座

Tower 2
第二座

HOI TAN STREET

海壇街

Fu Wa 
Mansion

富華大廈

項目

ITEM D
D

KWEILIN STREET桂林街

項目

ITEM D
D



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4j

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

R/S/K5/38

PLAN PREPARED ON 16.8.2022
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.8.2022

本圖於2022年8月16日擬備，所根據的資料為攝
於2022年8月11日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

16
17

Seaside
Sonata

愛海頌

Ngun Hoi
Mansion

銀海大廈

HOI TAN STREET
海壇街

Tower 3
第三座

項目

ITEM D
D

18

項目

ITEM D
D

項目

ITEM D
D

Seaside
Sonata

愛海頌

Tower 5
第五座

TUNG CHAU STREET
通州街

Oceanic
View

悅海軒

HOI TAN STREET
海壇街

Seaside
Sonata

愛海頌

Tower 5
第五座

WEST KOWLOON 
CORRIDOR

西九龍走廊

Oceanic 
View

Metro
Harbour View

悅海軒

港灣豪庭

Pei Ho Street
Public Open Space

北河街
公眾休憩空間



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4kR/S/K5/38

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

TAI PO ROAD
大埔道

Triazza
翠雅山

PLAN PREPARED ON 19.8.2022
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 8.8.2022

本圖於2022年8月19日擬備，所根據的
資料為攝於2022年8月8日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9 
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT 

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

19

20

TAI PO ROAD
大埔道

Triazza
翠雅山

項目

ITEM E1
E1

項目

ITEM E1
E1

項目

ITEM E2
E2

項目

ITEM E2
E2



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-5R/S/K5/38

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.8.2022 
BASED ON SURVEY SHEETS No. 11-NW-8C/D & 11-NW-13A/B

本摘要圖於2022年8月19日擬備，所根據
的資料為測量圖編號11-NW-8C/D 和 11-NW-13A/B

建築物高度圖
BUILDING HEIGHT PLAN

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R9
AND RELATED COMMENTS No. C1 TO C27 TO THE DRAFT

CHEUNG SHA WAN OUTLINE ZONING PLAN No. S/K5/38

就長沙灣分區計劃大綱草圖編號S/K5/38
提出的申述個案編號R1至R9及
相關意見編號C1至C27作出考慮

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION ONLY
界線只作識別用

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

OPEN SPACE

政府、機構或社區

休憩用地

G/IC

OO

RESIDENTIAL (GROUP A)
住宅(甲類)R(A)

LEGEND

最高建築物高度(在主水平基準上若干米)

圖 例

OTHER SPECIFIED USES (BUSINESS)

OTHER SPECIFIED USES  (PETROL FILLING STATION)

其他指定用途「商貿」

其他指定用途「加油站」

OU (B)

OU (PFS)

COMPREHENSIVE DEVELOPMENT AREA
綜合發展區

MTR ENTRANCE / EXIT

CDA

港鐵出入口

項目
由「休憩用地」地帶改劃為「住宅(甲類)11」地帶

RESIDENTIAL (GROUP B)
住宅(乙類)R(B)

REZONING FROM "O" TO "R(A)11" 

ITEM A

126
COMMITTED BUILDING HEIGHT(IN mPD)
已承諾的建築物高度(在主水平基準上若干米)

110
108

MAXIMUM BUILDING HEIGHT(IN mPD)
最高建築物高度(在主水平基準上若干米)

50 0 50 100 150 200 250
米

METRES
米

METRES

SCALE  1 : 3 000  比例尺

EXISTING BUILDING HEIGHT(IN mPD)
現有建築物高度(在主水平基準上若干米)



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
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深水埗行人通道網絡及休憩用地 
PEDESTRIAN ACCESS NETWORK AND OPEN SPACES IN SHAM SHUI PO

R/S/K5/38

EXTRACT PLAN PREPARED ON 18.8.2022 

本摘要圖於2022年8月18日擬備，
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S/K20/30
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